Додаток 10
до Порядку проведення 
кваліфікаційної експертизи сорту
(пункт 6 розділу VІІІ)
Answer to the request for examination results
Відповідь на запит про отримання результатів експертизи
	1.
	Reference number of requesting authority
Номер запиту
	

	

	2.
	Reference number of reporting authority
Номер відповіді
	

	

	3.
	Testing authority
Установа, яка провела експертизу
	

	

	4.
	The examination of the variety mentioned on the back of this form:
Експертиза сорту, про який іде мова у відповіді:

	
	(a) has already been completed
(а) вже завершена
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	(b) has been in progress since / for 
(date / approximate time)
(б) ще ведеться 
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	(c) will be undertaken as from 
(approximate date) on the basis 
of an application or a request already submitted
(с) буде проведена (приблизна дата) на підставі заяви або отриманого запиту.
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	(d) will be undertaken as from 
(approximate date) on the basis 
of your request
(д) буде проведена (приблизна дата) на підставі Вашого запиту
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	5.
	The examination report:
Звіт по експертизі:

	
	(a) is enclosed. An official invoice 
will be submitted in due course
(а) додається
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	(b) will be forwarded by (approximate date)
(б) буде надіслано (приблизна дата):
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	6.
	The costs are expected to amount to
Очікувані витрати складають:
	

	

	7.
	Special requirements
Спеціальні вимоги
	

	8.
	Remarks
Примітки
	
	

	

	
	Date
Дата
	

	
	Signature _______________________
Підпис
	Директор Департаменту аграрного розвитку

Director of Agrarian Development Department


UPOV report on technical examination
Звіт про проведення технічної експертизи
	1.
	Reference number of reporting authority
Номер звіту
	

	

	2.
	Requesting authority
Установа, що запитує
	

	

	3.
	Reference number of requesting authority
Номер документа установи, що запитує
	

	

	4.
	Breeders reference
Пропозиція селекціонера (автора) 
щодо назви
	

	

	5.
	Date of application in requesting State
Дата подання заявки в державу, 
що робила запит
	

	

	6.
	Applicant (name, surname and address/name and address)
Заявник (прізвище, власне ім’я, 
по батькові (за наявності) 
та місце проживання або найменування та місцезнаходження)
	

	

	7.
	Agent (name and address) (if applicable)
Представник (назва й адреса) (якщо можливо)
	

	

	8.
	Botanical name of taxon
Ботанічна назва таксона (латинською)
	

	

	9.
	Common name of taxon
Загальноприйнята назва таксона (англійською)
	

	

	10.
	Variety denomination
Назва сорту
	

	

	11.
	Breeder (name, surname and address/
name and address)
Селекціонер (автор) (власне ім’я, прізвище та місце проживання / найменування та місцезнаходження)
	

	

	12.
	Testing authority
Установа, яка провела експертизу
	

	

	13.
	Testing station(s) and please(s)
Місце проведення експертизи
	

	

	14.
	Period of testing
Період експертизи
	

	

	15.
	Date and please of issue of document
Дата і місце видачі документа
	

	

	16.
	Results of the technical examination and conclusion
Результат експертизи і висновки

	
	(a) Report on distinctness
(а) Висновок про відмінність

	
	The variety
Сорт

	
	— is clearly distinguishable from any other variety
— чітко відрізняється від будь -якого сорту, чиє існування нам відомо
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	— is not clearly distinguishable from all varieties whose existence is known to us
— не чітко відрізняється від усіх сортів, чиє існування нам відомо
	

	
	(b) Report on Uniformity
(б) Висновок про однорідність

	
	The variety
Сорт

	
	— is sufficiently homogenous
— є достатньо однорідним
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	— is not sufficiently homogenous having regard to the particular features of its sexual reproduction or vegetative propagation
— не є достатньо однорідним в період вегетації
	

	
	(c) Report on Stability
(с) Висновок про стабільність

	
	The variety
Сорт

	
	— is stable
— є стабільним
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	— is not stable in its essential characteristics
— не є стабільним за своїми суттєвими ознаками
	

	
	In the case of positive conclusion, a description of the variety is given as annex to this report
У випадку позитивного висновку опис сорту додається у додатку до Звіту про проведення 
технічної експертизи

	

	17.
	Remarks
Примітки 
	
	

	
	
	

	
	Signature
Підпис ____________________
	


UPOV VARIETY DESCRIPTION
Опис сорту Міжнародного союзу з охорони нових сортів рослин (UPOV)
	1.
	Reference number of reporting authority
Номер звіту
	

	

	2.
	Reference number of requesting authority
Номер документа установи, що запитує
	

	

	3.
	Breeders reference
Пропозиція селекціонера (автора) 
щодо назви
	

	

	4.
	Applicant (name and address)
Заявник (прізвище, власне ім’я, 
по батькові (за наявності) та місце проживання або найменування та місцезнаходження)
	

	

	5.
	Botanical name of taxon
Ботанічна назва таксона (латинською)
	

	

	6.
	Common name of taxon
Загальноприйнята назва таксона (англійською)
	

	

	7.
	Variety denomination
Назва сорту
	

	

	8.
	Date and document number of UPOV Test Guidelines
Дата і номер Методики УПОВ
	

	

	9.
	Date and/or document number of national test guidelines
Дата і/aбо номер національної Методики
	

	

	10.
	Testing authority
Установа, яка провела експертизу
	

	

	11.
	Testing station(s) and please(s)
Місце проведення експертизи
	

	

	12.
	Period of testing
Період експертизи
	

	

	13.
	Date and please of issue of document
Дата і місце видачі документа
	

	

	14.
	Group: (if characteristics of number 15 are used for grouping, they are marked with G in that number)
Група: (якщо ознаки з пункту 15 використані для групування, вони позначені літерою Г 
на відповідному номері)

	

	15.
	Characteristics included in the UPOV Test Guidelines or National Test Guidelines
Ознаки включені до методики УПОВ або до національної методики

	

	UPOV
№ Методики УПОВ
	National 
№
Національної Методики
	Characteristiс
Ознака
	State of expression
Ступінь прояву
	Note
Код
	Remarks
Примітки

	
	
	
	
	
	

	16.
	Similar varieties and differences from these varieties
Подібні сорти та відмінність між ними

	

	17.
	Additional Information
Додаткова інформація

	
	(a) additional data
(а) додаткові дані
	

	
	
	

	
	(b) remarks
(б) примітки
	

	
	

	
	Signature
Підпис
	


